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1) Hirschvogel
Umformtechnik
: Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
¢ 86920 Denklingen, Gemany
Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnlk GmbH A.Company of the .
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe & - 85920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Gefrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Lgo 1836 L,ﬁ Delivery Note /i[53
Kuhdun.-rér._;_\._ ST T 2 G oS g -_i':uu?ur;u s :'
Soo82069% ¢+ | & T
; 2001 - 20.052018._" %
5}  LUeferer-Nr. Ueferschein Datum
égO‘ 86 lsg Suppller No. Delivory nole Dato
Code foumisseur Bon da livraison Date
91001046
10} IhrZelchen 41) Bestellung/Ordar/Commande 10) Zusatzdalen des Bastelisrs 12) Unsere Abteltung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Referenca Addilional Customer Data Cur Deparimant Phane/Fax Extension Our Crder No.
Volro référence 5500039184 0000 Indlc. complam, cliend Notre départemant TélfFaxintbme Nolo ordra no,
0000008224 0805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/092 50137572
10) W dart/Way of Shij ded'oxpédition | &el  20)] unfrei 21) Vempackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVQO franco | portcd Mode d'emballzge Idantification de Fenvaol brutto/gross/brut neltainel/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 980 875
25) Vi danschrif'Shipping AddressiAd doxf 28) AbladestielleUnload L lonfLieu de décharg
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos. 28} MatedalTellNr, 29) MaterfalMaterfal/Référence 30) Menge 31) Einhell
ltem Customer Part No. Ich 1l I Quantity Unit
Posla Référence du client P. ] batch/Lot du producth Guantilé Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 285584 7 480424
5000008095
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 1 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 280 pc

KUEHNE+MAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

2%~

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:

‘imbpilo: E
ol/6]1d

AEO: AEOF104198 [ 7

Incolerms 2010:
Country of crigin:

Unless otherwise agreed our General Temms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Tarms of Trade and Dalivery can be reviewed under hitp:/fwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

FCA Denklingen
DE

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Mtnchen, Currency: EUR, IBAN: DE23 7005 0000 0004 1695 46, BIC:; BYLADEMMXO{

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Cummency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher 1N
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Hirschyogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingan, Germeany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Ilﬁspecﬁon ceriificate 3.1
EN 10204: 2005-01

it “Dale,s ,
Tl 29,0,5‘2018 i
5) Lleferes-Nr. Llsferschaln y ‘Dalum' ;
Suppller No. Dalivery note Data
Cods foumisseur Bon de livaison Dats
91001046
10) IhrZelchen 11) Beslellung/Onder/Commande 10) Zusalzdaten des Bostellers 12) Unsore Abtellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Dapartment Phane/Fax Exiension Cur Order No,
Volre riférence 5500039164 00001 Indic. compldm. client Notre département Tél.Fax intéma Notre ordrs na.
0000008 HUG-LGV/KnR 6156 / 9300 50137572
18) Versandart\Vay of Shipment/Mede d'expédition| frel  20)] unirel 21) Vampackungsar! 22) Varsandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Weight ks / Polds kg
fomra_rder HiVO . rr::jco ::;ﬂ% :di[g:?'errmanage ﬁr’é’ﬁﬁ:ﬂg&mﬁﬁ l'anval brutio/gross/brut netio/netnet
Spedition Schweitzer X see document 980 875
25) ift/Shipping A d'expédition 26} Abtadestelle/Unload Location/Lieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 i
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 208) MateralTeil-Nr, 20) MalerialMaleralRéfémnce 30) Menge 31) Einhelt
Foslo  Rbtiransadu ol Frodurlonsehame tduction BatchLatdu prodoct Quanlls  Unke
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEWV 285584 7 480424
20MnCr55
item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox < 30
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,230 % Mn 1,200 % P 0,011 % S 0,026 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,060 % Sn 0,004 &%
Al 0,027 % vV < 0,01 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 0,010° % Pb < 0,00 % As 0,004 % Sb < 0,00 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 =) 11 13 i5
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

Authorized inspection representafive: B, Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX
Sparkasse Oberland, Weiheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 486, BIC: BYLADEMMXOX
Deutsche Bank AG, MQnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSEC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7462 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr, Alfons Hétscher
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Ludwigsburg, 30.05.2018
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4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unmieciegt tratz elner ge- Ce transport est soumis, norobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause canlralre, & ta Convention relative su
Uberalnkommens tber den Beférderungsverlrag contrat de  transport  intemational das
im intem, Strafienghterverkehr (CMR). marchandisas par redts (MR).

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

ViA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtihrer / Transportaur Benutzte Gen.-Nr.:
-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co. SERG IR

Intern. Spedition KG

Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Austaferungsort des Guies / Kieu prévu pour [a livraison de Ja marchandise

MODUGNO
Italien
04.06.2018

QOrtf Lieu
Land/ Pays
Datum / Date

Zait / Temps

77 Nachfolgender Frachifuhrer / Transparieurs successifs Benutzie Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag der Ubemahme { Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu
Land/ Pays
Datum { Dale

Denklingen
Deutschland
28.05.2018

Zeit I Temps

Vorbehalle und Bemerkungen des Frachifahrer /
Raserves et observaticns des transporteurs

5 Belgeftgte Dekumenta / Documents annexes

Pos, ZaicherVNr, Anzanl der LM Art der Verpackung Bezsichnung des Gules Gawichi, kg Umfang
° Ng.s 10 Mearq:es arl numaros 1 Nembre das celis 12 Mode demballage 13 Nalure de fa marchandise 14 Paids, kg 19 cbm
1 82287130 4 COLLI Getriebetelle 23.491
2 82287181 5§ COLLI
3 B2287625-6-7-8-9-30-1-2-3-4 15 COLLI
-5-8-7-8-9
?_;r;:ne: 2400 COLLI 23.491,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
1 g Frechtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 2 Besondere Verainbarungen / Genventiopg particulierss G E L S.r '
unfrel - Rechnung an Empfinger KU N E+N;)ﬁ6 Modugno (8 A)
idlamini, snc-7
19 Amtliches Kennzelchen Nutzlastin t Via de Cichamini, s0
Kfz
Anhénger -
Fahrer % U 1 G IU 7—018
Benutzter Grenzlbergang % Gut 18-00359%empfangen am . Datum/ Data X3
22 27 Réoqp zi el rlse{l\’§ ﬂl .

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Untarschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterseqrift und Stempol des Frachtfdhrers
Signalure et timbre du transporteur

1t an
GETRAG:EH qualita e qu
I-7002)MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Empfingers
Signature e{ timbre de destinatalre

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Cari-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0601540600
BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



